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に
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ほん

語
ご
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語
ご
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専門
せんもん

学校
がっこう

 

（2～3年） 

受験
じゅけん

するまでに・・・・・知
し

っておいてほしいこと 

１．日本
にほん

の教育
きょういく

制度
せいど

 
 

・・・・・・・・6歳 

 

 

12歳 

 

・・・・・・・１５歳 

 

 

         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

日本
にほん

の教育
きょういく

の仕組
し く

みです。日本
にほん

では小学校
しょうがっこう

（６年間
ねんかん

）と中
ちゅう

学
がっ

校
こう

（３
  

年
ねん

間
かん

）は義
ぎ

務
む

教
きょう

育
いく

（必
かなら

ず保
ほ

護
ご

者
しゃ

が

子
し

女
じょ

を行
い

かせなければならない学
がっ

校
こう

）です。その後
ご

、中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

した１００人のうち約
やく

９８人が、高
こう

校
こう

（３～４年
ねん

間
かん

）に行きます。 

さらに、高
こう

校
こう

を卒
そつ

業
ぎょう

した１００人
にん

のうち約
やく

７７人は、大
だい

学
がく

（４～６年
ねん

間
かん

）や、短
たん

期
き

大
だい

学
がく

（２年
ねん

間
かん

）、または

専
せん

門
もん

学
がっ

校
こう

（２～３年
ねん

間
かん

）に行
い

きます。 

 

  

２．なぜ、高校
こうこう

へ行くのか？ 

自
じ

分
ぶん

の将
しょう

来
らい

に向
む

けて、仕
し

事
ごと

の選
せん

択
たく

の幅
はば

を増
ふ

やし、自己
じ こ

の可能性
かのうせい

を追求
ついきゅう

するためにも、高校
こうこう

への進学
しんがく

が役立
やくだ

つことでしょう。 

将来
しょうらい

の夢
ゆめ

は？ 

○○の職 業
しょくぎょう

につきたいから、○○の職 業
しょくぎょう

になるために、必
ひつ

要
よう

な知
ち

識
しき

や技
ぎ

能
のう

を学
まな

べる○○高
こう

校
こう

へ行
い

きた

い！と、考
かんが

えましょう。 

  

小学校
しょうがっこう

（6年） 

中学校
ちゅうがっこう

（3年） 

K高等学校
こうとうがっこう

（3～4年） 

高
等

こ
う
と
う

専
門

せ
ん
も
ん

学
校

が
っ
こ
う

５
年 大学

だいがく

（4～6年） 

短期
たんき

大学
だいがく

 

（2年） 

義
務

ぎ

む

教
育

き
ょ
う
い
く 

大学院
だいがくいん

 

（２～４年） 
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MGA KINAKAILANGANG ALAMIN BA GO KUMUHA NG EKSAMINASYON 

１. Ang sistema ng edukasyon sa bansang Hapon. 

 

   6 anyos 

   12 anyos 

 

 

 

 

 

 

  

 

Ang Mekanismo ng edukasyon sa bansang Hapon ay ang mga sumusunod : Pag-aaral sa mababang 

paaralan - hanggang 6 na taon,"junior high school" - hanggang 3 taon.(Kinakailangan na ang mga 

magulang ay mapapasok nila sa paaralan ang kanilang mga anak sa mga nabanggit na kompulsaryong 

edukasyon. 

Gayunman, sa bawat  100 na mag-aaral, halos 77 ang kumukuha ng kurso sa kolehiyo (4~6 na taon) o sa 

junior college (2 taon) o kaya naman sa technical school (2~3 taon). 

 

2. Bakit ba kinakailangang tumuntong ng high school? 

Marahil kapag nag-high school, makakatulong ito sa iyong sariling pangarap sa kinabukasan, o dadami ang 

mapipili mong trabaho o pati na rin para makamit mo ang sarili mong posibilidad na magagawa. Ilagay sa 

kaisipan kung, ano ba ang iyong pangarap? 

 Nais mo bang magtrabaho sa ____, o  upang makapagtrabaho ng _______, mag-aral sa high 

school upang magkaroon ng sapat na kaalaman o abilidad. 

 

  

Mababang paaralan        ６na taon 

Senior High School          3-4 na taon 

Kolehiyo 

4-6 na taon 

Junior 

College 

2 taon 

Vocational and 

Technical 

High School 

 

5  taon 

Junior High School           3 taon 

Technical  

school       

2-3 

taon Master’s 

degree 

2-4 na taon 

15 anyos 

K
om

p
u

lsaron
ge

d
u

kasyon
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３．高校
こうこう

の種類
しゅるい

 

福島県
ふくしまけん

の高校
こうこう

は公立
こうりつ

高校
こうこう

と私立
しりつ

高校
こうこう

に分
わ

けられます。 

また授業
じゅぎょう

の時間帯
じかんたい

などにより、３つのタイプに分
わ

かれます。 

 

 

（１） 公
こう

立
りつ

高
こう

校
こう

と私
し

立
りつ

高
こう

校
こう

の違
ちが

い 

公立
こうりつ

高校
こうこう

 県
けん

が設立
せつりつ

。 

県内
けんない

の県立
けんりつ

高校
こうこう

は77校
こう

 1分校
ぶんこう

があります。 

福
ふく

島
しま

県
けん

に住
す

んでいる人
ひと

が志
し

願
がん

できます。普
ふ

通
つう

科
か

は学
がっ

区
く

が決
き

められています。 

私立
しりつ

高校
こうこう

 民間
みんかん

が設立
せつりつ

。 

学
がっ

校
こう

によって教
きょう

育
いく

の方
ほう

針
しん

が違
ちが

います。県外
けんがい

の人
ひと

も志願
しがん

できます。 

県内
けんない

の私立
しりつ

高校
こうこう

は１8校
こう

です。 

学費
がくひ

は公立
こうりつ

より高
たか

いです。 

 

＊独立
どくりつ

行政
ぎょうせい

法人
ほうじん

 国立
こくりつ

高等専門学校
こうとうせんもんがっこう

機構
きこう

 福島
ふくしま

工業
こうぎょう

高等
こうとう

専門
せんもん

学校
がっこう

（５年間
ねんかん

） 

 

 

（２）全日制
ぜんにちせい

、定時制
ていじせい

、通信制
つうしんせい

の違
ちが

い 

学習
がくしゅう

スタイルによって3種類
しゅるい

の課程
かてい

があります。 

全日制
ぜんにちせい

の課程
かてい

 午前
ごぜん

8時40分
ぷん

頃
ごろ

から午後
ご ご

3時30分
ぷん

頃
ごろ

まで毎日
まいにち

授業
じゅぎょう

を受
う

ける課
か

程
てい

です。 

卒業
そつぎょう

まで3年間
ねんかん

です。 

定時制
ていじせい

の課程
かてい

 特
とく

定
てい

の区
く

切られた時
じ

間
かん

帯
たい

（午前
ごぜん

、午後
ご ご

、夜間
やかん

）で授
じゅ

業
ぎょう

を受
う

ける課
か

程
てい

で、多
おお

くの学
がっ

校
こう

は夜
や

間
かん

の時
じ

間
かん

帯
たい

です。 

卒業
そつぎょう

までに3年
ねん

以上
いじょう

かかります。 

通信制
つうしんせい

の課程
かてい

 教科書
きょうかしょ

、学習書
がくしゅうしょ

をもとに、主
おも

に自宅
じたく

で作成
さくせい

したレポートを提出
ていしゅつ

し、試験
しけん

に合格
ごうかく

する

ことで、単位
たんい

を修得
しゅうとく

する課程
かてい

です。 

月
つき

に2～3回
かい

程度
ていど

は、登校
とうこう

して面接
めんせつ

指導
しどう

（スクーリング）を受
う

ける必
ひつ

要
よう

があります。

卒
そつ

業
ぎょう

まで3年
ねん

以
い

上
じょう

かかります。 

 

 

 

 

 

 

 

 通信制
つうしんせい

は直接
ちょくせつ

授業
じゅぎょう

を受
う

ける時
じ

間
かん

は少
すく

ないです。 

日
に

本
ほん

語
ご

の力
ちから

を伸
の

ばすのは難
むずか

しいです。 
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３.IBAT-IBANG URI NG MATAAS NA PAARALAN (HIGH SCHOOL)  

  Ang mataas na paaralan dito sa prepektura ng Fukushima ay ang Pang Publiko at Pang Pribado. Ito ay nahahati sa 

tatlong (3) uri ayon sa oras ng leksyon at iba pa. 

    (1) Pagkakaiba ng Pampubliko at Pribadong Mataas na Paaralan 

*Dokuritsu Gyousei Hojin  Kokuritsu Kouto Senmon Gakko Kiko Fukushima Kougyou Kouto Senmon Gakko 

“ (Independent Institution na Natl Techinical High School Foundaton  Fukushima Vocational and Technical School)   (5 

taon) 

  (2) Pagkakaiba ng Zennichi sei (Full-time course), Teiji Sei (Part time) at  

    Tsushin Sei (Correspondence) course   

Kurikulum sa 

(full time) Course 

Papasok mula 8:40 ng umaga hanggang 3:30 ng hapon araw-araw sa kursong ito. 

Aabutin ng tatlong (3) taon bago makapagtapos. 

Kurikulum sa  

(part time) Course 

Ang pag-aaral ay nahahati sa partikular na oras(umaga,hapon,gabi) 

Marami ang mga kumukuha ng kurso sa panggabi. Tatlong (Aabutin ng tatlong (3) taon 

o higit pa bago makapagtapos. 

Kurikulum ng 

(correspondence) Course 

Ang kurikulum na ito ay ang pagpasa ng mga takdang aralin, o report mula sa textbooks, 

study books na isinagawa sa tahanan at kapag nakapasa sa eksaminasyon makakakuha ng 

credit units sa kursong ito.  2~3 beses sa isang (1) buwan kinakailangang pumasok para 

sa screening test (interview). Aabutin ng higit pa sa tatlong (3) taon o higit pa bago 

makapagtapos. 

 

 

       

  

Kouritsu Kouko 

(public high school) 

Pinamamahalaan ng gobyerno ng prepektura. 

77 na Publikong High School at 1 na Branch school 

Makakapag-aplay ang mga nakatira sa Fukushima Prefecture. Takda na 

mayroong “Futsu Ka” (General Course) dito. 

Shiritsu Kouko 

(private high school) 

Pinamamahalaan ng isang pundasyon o hindi ng pamahalaan 

Ang patakaran ng edukasyon ay nagkakaiba ayon sa paaralan. 

Pwedeng ring mag-apply ang mga taga ibang prepektura. 

May labing pitong (18) pribadong high school sa loob ng prepektura. 

Mahal ang gagastusin kung ikukumpara sa Publikong High School                     

 Ang correspondence course ay kaunti lang ang oras ng pagpasok para magleksyon. 

Ang kursong ito ay mahirap para mapalawak ang abilidad sa wikang hapon. 
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（３）学年制
がくねんせい

と単位制
たんいせい

の違
ちが

い 

学年制
がくねんせい

 学年
がくねん

によって勉強
べんきょう

する内容
ないよう

（カリキュラム）の多
おお

くが決
き

まっているシステムです。 

単位制
たんいせい

 学年
がくねん

の区別
くべつ

がなく、必要
ひつよう

な単位
たんい

を修得
しゅうとく

することで卒業
そつぎょう

できるシステムです。 

 

 

 

 

 

（４）普通科
ふ つ う か

と専門
せんもん

学科
がっか

、総合
そうごう

学科
がっか

について 

高校
こうこう

は勉強
べんきょう

の種類
しゅるい

によって、学科
がっか

に分かれています。 

福島県
ふくしまけん

の公立
こうりつ

高校
こうこう

には次
つぎ

の学科
がっか

があります。 

 

普通科
ふ つ う か

 

国語
こくご

、社会
しゃかい

、数学
すうがく

、理科
り か

、英語
えいご

などの共通
きょうつう

教科
きょうか

を中心
ちゅうしん

に勉強
べんきょう

する、最
もっと

も一
いっ

般
ぱん

的
てき

な

学
がっ

科
か

です。 

専門
せんもん

学科
がっか

 

農業
のうぎょう

、工業
こうぎょう

、商 業
しょうぎょう

、水産
すいさん

、家庭
かてい

、英語
えいご

、数理
すうり

科学
かがく

、体育
たいいく

、文
ぶん

理科
り か

、環境
かんきょう

緑地
りょくち

、

食品
しょくひん

科学
かがく

、デザイン科学
かがく

、観光
かんこう

ビジネス、国際
こくさい

科学
かがく

に関
かん

する学科
がっか

があり、専門的
せんもんてき

知識
ちしき

、技術
ぎじゅつ

の基本
きほん

を勉強
べんきょう

します。 

総合
そうごう

学科
がっか

 

普通科
ふ つ う か

の科目
かもく

と専門
せんもん

学科
がっか

の科目
かもく

を多様
たよう

に選択
せんたく

して学べる
ま な べ る

学科
がっか

です。 

（県内
けんない

どこからも受験
じゅけん

できます。） 
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(3)  PAGKAKAIBA NG GAKUNEN SEI SA TAN -I SEI 

 

Gakunen Sei 

(Grade System) 

 

Pangkaraniwang sistema na mayroong takdang kurikulum ayon sa lebel ng baitang 

Tan-i Sei 

(Credit based o Unit system) 

Walang sinusunod na lebel ng baitang pero kinakailangang makuha ang naitalagang 

unit para makapasa. 

 

(4) Ukol sa Futsuka (General course) , Senmongakka (vocational course) at Sogo Ka (Intergrated) 

course 

Ang high school ay hinahati sa mga kursong pag-aaralan depende sa uri ng mga ito 
Futsu-ka 

General Course 

Ito ang may pinakapangkaraniwang kurso kung saan pinag-aaralan ang mga 

panunahing aralin sa Kokugo, Social Studies, Math, Science at English.  

Senmon-gakka 

 Vocational o technical course 

Nag-aaral ng mga abilidad o kaalaman na may kinalamang sa Agrikultura, 

Teknolohiya, Commerce, Marinery, Home Economics, Science, PE, Psychology, 

Environmental Science, Food Chemistry, Design, Business and Tours, at 

International Relation Courses 

Sogo-gakka 

Integrated Course 

Kurso na makakapili ng ibat-ibang teknikal at kategorya mula sa Genaral Course. 

(Makakapag-exam ang sinumang taga prepektura.) 
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受験
じゅけん

の時
とき

・・・・・確認
かくにん

してほしいこと 

４． 受験
じゅけん

までの日程
にってい

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

日本
にほん

の中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

 

または卒業
そつぎょう

予定
よてい

の人
ひと

 

海外
かいがい

で学校
がっこう

教育
きょういく

における9
９

年間
ねんかん

の課程
かてい

を修 了
しゅうりょう

した人
ひと

 

10月 県立
けんりつ

高校
こうこう

入学者
にゅうがくしゃ

選抜
せんばつ

実施
じっし

要項
ようこう

が教育
きょういく

委員会
いいんかい

のHPや新聞
しんぶん

で発表
はっぴょう

されます。 

10月 

～11月 

・中学校
ちゅうがっこう

で面談
めんだん

等
とう

が行
おこな

われ、

高校
こうこう

受験
じゅけん

の確認
かくにん

をする。 

★特別枠
とくべつわく

受験
じゅけん

希望
きぼう

の場合
ばあい

は高校
こうこう

に

も相談
そうだん

する。 

（担任
たんにん

・保護者
ほ ご し ゃ

・本人
ほんにん

） 

 

★事前
じぜん

に受験
じゅけん

を希望
きぼう

する学校
がっこう

に相談
そうだん

する。 

中
ちゅう

学
がっ

校
こう

を通
とお

して願
がん

書
しょ

等
とう

を

提出
ていしゅつ

する。 

1月 

～2月 
私
し

立
りつ

→ 推
すい

薦
せん

入
にゅう

試
し

 

   一
いっ

般
ぱん

入
にゅう

試
し

 

自分
じぶん

で健康
けんこう

診断
しんだん

を受ける
う け る

。（1
１

月
がつ

以降
いこう

） 

志願
しがん

する高校
こうこう

に直接
ちょくせつ

願書
がんしょ

を提出
ていしゅつ

す

る。 

3月 
県立
けんりつ

→ 前
ぜん

期
き

選抜
せんばつ

  

特色
とくしょく

選抜
せんばつ

 

一般
いっぱん

選抜
せんばつ

 

 

県
けん

立
りつ

→後期
こうき

選
せん

抜
ばつ

（定
てい

員
いん

に満
み

たない学
がっ

校
こう

のみ） 

 

私
し

立
りつ

→後
こう

期
き

一
いっ

般
ぱん

入
にゅう

試
し
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MGA DAPAT TIYAKIN KAPAG KUKUHA NG EKSAMINASYON     p8 

4. Iskedyul Bago Kumuha ng Eksaminasyon 

 Mga nakapagtapos o nakatakdang 

magtatapos ng Junior High School 

sa Japan. 

Mga nagtapos ng 9 na taong 

edukasyon sa ibang bansa. 

Oktubre  Ipapahayag sa HP ng BOE ang Implementation Guideline sa Seleksyon 

ng Mag-aaral sa Publikong High School ng Prepektura. 

Oktubre~ 

Nobyembre 

Isasagawa sa junior high school ang 

payuhan at titiyaking ang pagkuha 

ng exam sa high school ★Kapag 

nais kumuha ng exam ng 

“Tokubetsu Waku Juken”(Ispesyal 

na Admisyon), Konsultahin rin ang 

high school (homeroom teacher, 

magulang at mag-aaral mismo) 

Bago kumuha ng entrance 

exam, kumunsulta muna sa 

Paaralang kukuhaan ng exam 

Ipasa ang “Gansyo” admission 

application” sa junior high 

school 

Magpa-medical Check (Enero 

o lagpas pa)  

Ipasa ng deretso sa kukuhanan 

ng exam na high school ang 

“Gansyo” 

Enero ~ Pebrero Pribadong High School →  Recommendation Entrance Examination  

          “    →  General Entrance Examination 

Marso 

Publikong High School ng Prepektura → “Zenki Senbatsu” (Pang-Unang Seleksyon )  

“Tokusyoku” Ispesyal na Katangiang Seleksyon  

(Self Recommendation) 

 “Ippan” (general selection Exam) 

Publikong High School →Panghuling Seleksyon  

(mga paaralan na kulang lamang sa mag-aaral) 

 

Pribadong  High School→Panghuling Seleksyon na Ippan Nyushi  

(General Exam) 

 

Ge 
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５．受験
じゅけん

のパターン 

 

 

 

 

① -私
し

立
りつ

高校
こうこう

だけ専
せん

願
がん

でうける(合
ごう

格
かく

したら必
かなら

ずいくことが条
じょう

件
けん

) 

② 私立
しりつ

高校
こうこう

と県立
けんりつ

高校
こうこう

を受ける 

  県立
けんりつ

高校
こうこう

前期
ぜんき

選抜
せんばつ

を受ける 

→特色
とくしょく

選抜
せんばつ

と一般
いっぱん

選抜
せんばつ

を併願
へいがん

することができる。 

  →前期
ぜんき

選抜
せんばつ

が不合格
ふごうかく

の場合
ばあい

後期
こうき

選抜
せんばつ

をうける 

 

③ 私立
しりつ

高校
こうこう

と高専
こうせん

を受
う

ける 

 

④ 県立
けんりつ

高校
こうこう

だけ受
う

ける 

⑤ 高専
こうせん

だけ受
う

ける。 

       

 

 

 

  

専
せん

願
がん

 １校
こう

だけ受験
じゅけん

する。①④⑤ 

併願
へいがん

 ２校
こう

以上
いじょう

受験
じゅけん

する。②③ 

 

 

    「滑
すべ

り止
ど

め」  

第１
だいいち

希望
きぼう

の県立
けんりつ

高校
こうこう

に合格
ごうかく

できなかった場合
ばあい

に備
そな

えて、 

自
じ

分
ぶん

の実
じつ

力
りょく

で安
あん

心
しん

して入
はい

れる私
し

立
りつ

高
こう

校
こう

を受
じゅ

験
けん

して、 

入学
にゅうがく

手続
てつづ

きをしておくこと。 

    （入学
にゅうがく

金
きん

の一部
いちぶ

を払う
はらう

。約
やく

１０～１５万
まん

程度
ていど

） 

 

県立
けんりつ

高校
こうこう

に合格
ごうかく

して私立
しりつ

高校
こうこう

に入学
にゅうがく

しなくても 

このお金
かね

は返金
へんきん

されません。 
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5. Uri ng Eksaminasyon 

 

 

 

 

 

①  Kukuha ng eksaminasyon sa  isang Pribadong High School lamang  (bilang kondisyon, 

kapag nakapasa, kinakailangang mag-enrol dito) 

 

②  Kukuha ng eksaminasyon sa Publiko at Pribadong  High School 

 

         Kukuha ng eksaminasyon sa Zenki Senbatsu (Pang-Unang Seleksyon) 

           →Pag-hindi nakapasa sa Unang Seleksyon, maaring kumuha ng Heigan na eksaminasyon sa 

Tokushoku Senbatsu (Self Recommendation) na Seleksyon at  

sa Ippan (general exam) 

           →Pag-hindi pa rin nakapasa sa Pang-Unang Seleksyon, kumuha ng exam para sa  

Koki Senbatsu (Panghuling Seleksyon) 

 

③   Kukuha ng eksaminasyon sa Pribadong High School at sa Vocational at  

 Technical High School 

 

④  Kukuha lamang ng eksaminasyon sa Publikong High School 

 

⑤  Kukuha lamang ng eksaminasyon sa “Kousen” (Vocational and technical high school) 

 

 

 

 

 

 

 

「”Suberidome” (Second Choice High School」 

 

Ito ay alternatibo kung hindi man makapasa sa pinakagustong puntahan na high school, kumuha ng exam 

sa paaralan na maaring makapasa at iproseso ang enrollment dito. (Bayaran ang parsyal na admission fee. 

Halos 10~15 lapad ang babayaran. 

 

Kung ang iyong anak ay pumasa sa isang pampublikong high school at hindi pumasok sa isang Pribadong 

Paaralan, ang perang ito ay hindi maibabalik. 

 

“Sengan”- isang paaralan lang ang kukuhaan ng entrance exam  ① ④ ⑤ 

 

Heigan –  Dalawa o higit pa na kukuhaan ng entrance exam    ② ③   
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６．県立
けんりつ

高校
こうこう

の入学者
にゅうがくしゃ

選抜
せんばつ

の概要
がいよう

 

前期
ぜんき

選抜
せんばつ

 

・特色
とくしょく

選抜
せんばつ

（自己
じ こ

推薦
すいせん

） （＊希望
きぼう

するひとだけ受験
じゅけん

します。） 

各学校
かくがっこう

の特色
とくしょく

に応じて
おう

どのような生徒
せいと

に志願
しがん

してほしいか 

受験生
じゅけんせい

の個性
こせい

や学ぶ
まなぶ

意欲
いよく

を重視
じゅうし

する。 

学力
がくりょく

検査
けんさ

（5教科
きょうか

） 志願
しがん

理由書
りゆうしょ

 調査書
ちょうさしょ

 面接
めんせつ

 作文
さくぶん

 実技
じつぎ

など 

 

・一般
いっぱん

選抜
せんばつ

（一般
いっぱん

入試
にゅうし

） 

学力
がくりょく

検査
けんさ

（5教科
きょうか

）の成績
せいせき

と調査書
ちょうさしょ

の審査
しんさ

結果
けっか

 面接
めんせつ

 

 

◇外
がい

国
こく

人
じん

生
せい

徒
と

等
とう

に係
かかわ

る特
とく

別
べつ

枠
わく

選
せん

抜
ばつ

 

 調
ちょう

査
さ

書
しょ

 面接
めんせつ

 作
さく

文
ぶん

 学
がく

力
りょく

検
けん

査
さ

（数
すう

学
がく

 英
えい

語
ご

 ＊国
こく

語
ご

） 

 

後期
こうき

選抜
せんばつ

 

定員
ていいん

に満
み

たない学校のみ実施
じっし

調査書
ちょうさしょ

の審査
しんさ

結果
けっか

 面接
めんせつ

 作文
さくぶん

（小論文
しょうろんぶん

） 

 

 

 

（参考
さんこう

） 

私立
しりつ

高校
こうこう

受験
じゅけん

（1
いち

月
がつ

～2
に

月
がつ

） 

推薦
すいせん

  書類
しょるい

審査
しんさ

 面接
めんせつ

 （作文
さくぶん

 実技
じつぎ

など） 

一般
いっぱん

入試
にゅうし

 書類
しょるい

審査
しんさ

 学力
がくりょく

検査
けんさ

（国語
こくご

 数学
すうがく

 英語
えいご

） 面接
めんせつ
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６．Kabuuan ng Seleksyon ng Mag-aaral sa Pang Publikong High School  

   ZENKI SENBATSU (Jiko Suisen) Pang-Unang Seleksyon na Entrance Exam (Irerekomenda o Ipi-PR 

ang sarili) *Kukuha ng exam dito kung nais lamang ng mag-aaral 

       * Kung anong mag-aaaral ba ang nararapat sa katangian ng kada high school 

       *Binibigyan ng halaga ang personalidad o hilig sa pag-aaral ng mag-eeksam na mag-aaral 

       *Dahilan ng pagpasok sa paaralan, transcript, interview, essay writing at  

ability test na 5 subject 

  

 

 ((Ippan Senbatsu) General Seleksyon na Entrance Exam (general exam) 

      Depende sa resulta ng score sa Ability Test, (5 subject), sa Transcript, at sa interview 

      ◇Ang Seleksyon ng Mag-aaral na Ispesyal na Admisyon para sa mag-aaral na dayuhan ay 

mayroong ebaluwasyon ng transcript, interview, essay writing, ability test (Math, English 

at Kokugo) 

 

 

KOKI SENBATSU （Panghuling Seleksyon） 

   Isasagawa lamang ng high school kapag kulang sila ng mag-aaral. Ang ebaluwasyon ay sa 

transcript, interview at essay writing (short essay) 

 

(Sanggunian) 

Pagkuha ng entrance exam sa Pribadong High school ( Enero – Pebrero) 

Suisen (Recommendation exam), ebaluwasyon ng mga papeles, interview, (essay writing o skills atbp), 

General exam, ebaluwasyon ng mga papeles, Ability test (Kokugo, Math at English), interview 
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7 入試
にゅうし

のスケジュール 2025 

*くわしくは、 必
かなら

ず 新
あたら

しい募
ぼ

集
しゅう

要
よう

項
こう

をみて確
かく

認
にん

してください。 

(福島県教育委員会高校教育課HP)  http://www.pref.fukushima.lg.jp/sec/70057a/ 

 

（１） 前期
ぜんき

選抜
せんばつ

および連携型
れんけいがた

選抜
せんばつ

 

 

出
しゅつ

 願
がん

 書
しょ

 類
るい

 提
てい

 出
しゅつ

 2月4日～2月7日 

出
しゅつ

 願
がん

 先
さき

 変
へん

 更
こう

 ２月１０日～２月１3日 

調
ちょう

 査
さ

 書
しょ

 提
てい

 出
しゅつ

 2月14日～17日 

学
がく

 力
りょく

 検
けん

 査
さ

 ３月 5日 

面
めん

 接
せっ

 等
とう

 3月5日～ ３月7日 

追
つい

検査
けんさ

等
とう

 ３月11日～１２日 

合
ごう

 格
かく

 者
しゃ

 発
はっ

 表
ぴょう

 ３月１4日 

 

（２） 後期
こうき

選抜
せんばつ

関係
かんけい

日程
にってい

 

 

出
しゅつ

 願
がん

 書
しょ

 類
るい

 提
てい

 出
しゅつ

 ３月17日～３月18日 

出
しゅつ

 願
がん

 先
さき

 変
へん

 更
こう

 ３月19日 

面
めん

 接
せっ

 等
とう

 ３月24日 

合
ごう

 格
かく

 者
しゃ

 発
はっ

 表
ぴょう

 ３月２5日 

 

（３） 通信制
つうしんせい

の課程
かてい

における特
とく

別
べつ

枠
わく

選
せん

抜
ばつ

関
かん

係
けい

日
にっ

程
てい

 

 

出
しゅつ

 願
がん

 書
しょ

 類
るい

 提
てい

 出
しゅつ

 2月4日～３月28日 

 

（４） 外国人
がいこくじん

生徒
せいと

等
とう

に係
かかわ

る特
とく

別
べつ

枠
わく

選
せん

抜
ばつ

関
かん

係
けい

日
にっ

程
てい

 

 

 

 

 

 

 

 

  

出
しゅつ

 願
がん

 書
しょ

 類
るい

 提
てい

 出
しゅつ

 2月4日～2月7日 

検
けん

 査
さ

 日
び

 ３月 5日 

追
つい

検査
けんさ

等
とう

 ３月11日～１２日 

合
ごう

 格
かく

 者
しゃ

 発
はっ

 表
ぴょう

 ３月１4日 

http://www.pref.fukushima.lg.jp/sec/70057a/
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7 Ang Iskedyul ng Entrance Examination 2025 

Para sa detalyadong impormasyon, tiyakin lamang ang bagong impormasyon sa 

guideline ukol sa tanggapan ng mga mag-aaral sa: Fukushima Ken BOE High 

School Education Section homepage 

http://www.pref.fukushima.lg.jp/sec/70057a/ 

(1)ZENKI SENBATSU (Unang Seleksyon) o Renkei Gata (Seleksyon sa mga coordinate school) / 

 

Pagpasa ng admission application at mga papeles Pebrero 4~Pebrero 7 

Proseso ng Pagbago ng Kukuhaan ng exam Pebrero 10~Pebrero 13 

Pagpasa ng Chosyasho (transcript) Pebrero 14~Pebrero 17 

Gakuryoku Kensa (Ability test) Marso 5 

Mensetsu (interview) at iba pa Marso 5~ Marso 7 

 Marso 11~ Marso 12 

Deklarasyon ng Resulta ng Exam Marso 14 

 

(2) KOKI SENBATSU (Panghuling Seleksyon) na entrance examination 

 

Pagpasa ng admission application at mga papeles Marso 17～Marso 18 

Proseso ng Pagbago ng Kukuhaan ng exam Marso 19 

Interview Marso 24 

Deklarasyon ng Resulta ng Exam Marso 25 

 
(3) Kurikulum ng(correspondence) Course 

 

Pagpasa ng admission application at mga papeles Pebrero 4 ～ Marso 28 

 

(４) Iskedyul ng may kinalaman sa “Dayuhang Mag-aaral” na Tokubetsu Waku Senbatsu (Ispesyal na exam) 

 

 

 

  

Pagpasa ng admission application at mga papeles Pebrero 4～ Pebrero 7 

exam Marso  5 

 Marso 11~ Marso 12 

Deklarasyon ng Resulta ng Exam Marso 14 

http://www.pref.fukushima.lg.jp/sec/70057a/
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８．志願
しがん

資格
しかく

と出願
しゅつがん

に必要
ひつよう

な書類
しょるい

 

 

（１） 志願
し が ん

資格
し か く

 

保護者
ほ ご し ゃ

と一緒
いっしょ

に福島県
ふくしまけん

に住
す

んでいて入学
にゅうがく

する年
とし

の４月
し が つ

１日
ついたち

に15歳
さい

以上
いじょう

であり、以下
い か

の

２つの条件
じょうけん

のいずれかに当
あ

てはまること。 

日本
に ほ ん

の中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

した人
ひと

。または3月
がつ

に卒業
そつぎょう

予定
よ て い

の人
ひと

。 

外国
がいこく

において９年目
 ね ん め

の学校
がっこう

教育
きょういく

を修了
しゅうりょう

した人
ひと

。 

 

 

(２) 外
がい

国
こく

人
じん

生
せい

徒
と

等
とう

に係
かか

る特
とく

別
べつ

枠
わく

選
せん

抜
ばつ

に関
かん

する条件
じょうけん

 

 

 ① 外国人
がいこくじん

生徒
せ い と

の場合
ば あ い

 

 保護者
ほ ご し ゃ

と一緒
いっしょ

に福島
ふくしま

県内
けんない

に住
す

んでいること、または住
す

む予
よ

定
てい

の外
がい

国
こく

籍
せき

を持
も

っている人
ひと

。 

入国後
にゅうこくご

の在日
ざいにち

期間
きかん

が6年
ねん

以内
いない

であること。 

 ただし、「入国後
にゅうこくご

の在日
ざいにち

期間
きかん

が6年
ねん

以内
いない

」とは、原則
げんそく

として、入国
にゅうこく

した日
ひ

から受験
じゅけん

の年
とし

の

2月
がつ

1
つい

日
たち

現在
げんざい

6年
ねん

が経過
けいか

していない場合
ばあい

をいう。 

 

 

②  海外
かいがい

帰国
きこく

生徒
せいと

の場合
ばあい

 

 海外
かいがい

に1年
ねん

以
い

上
じょう

住
す

んでから帰国
きこく

し、受験
じゅけん

の年
とし

の2月
がつ

1
１

日
にち

現在
げんざい

、帰国
きこく

後
ご

6年
ねん

 以内
いない

の人
ひと

。 

保護者
ほ ご し ゃ

と一緒
いっしょ

に福島
ふくしま

県内
けんない

に住
す

んでいること。 

 

 ただし、保護者
ほ ご し ゃ

の帰国
きこく

が遅
おく

れるときでも、保護者
ほ ご し ゃ

が出願者
しゅつがんしゃ

の入学
にゅうがく

後
ご

１年
 ねん

以内
いない

に帰国
きこく

し、

県内
けんない

に出願者
しゅつがんしゃ

と一緒
いっしょ

に住
す

むのが確実
かくじつ

であれば出願
しゅつがん

を認
みと

める 
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8. MgaKwalipikasyon at Kailangang Papeles sa Aplikasyon 

(1) Kwalipikasyon sa pag-apply. 

    Ang aplikante at ang magulang o nag-aalaga ay nakatira sa prepektura ng Fukushima at nasa idad na 15 

anyos o pataas sa Abril 1 at naaakma sa mga kondisyon sa nakasaad sa ibaba: 

    Nakapagtapos ng junior high school o nakaiskedyul na magtatapos sa Marso. 

    Nakapagtapos ng ika-siyam (9) na taong edukasyon sa ibang bansa 

 

(2) Kondisyon sa Seleksyon na may kinalaman sa Ispesyal na Admisyon o Ispesyal na Admisyon para sa 

dayuhang mag-aaral 

 

① Kapag Dayuhang Mag-aaral 

Kasamang nakatira ang magulang sa Fukushima Ken o kaya naman, dayuhan na may balak 

tumira rito. Ang pagdating o pagtira sa Japan ay hindi hihigit pa ng tatlong (6) taon. Subalit 

bilang patakaran, ang” pagdating o pagtira ng di hihigit pa ng tatlong (6) taon “ay tinutukoy na 

mula sa araw ng pagdating sa Japan hanggang sa Pebrero 1 ng taon ng pagkuha ng entrance 

examination. 

 

②  Kapag ang mag-aaral ay”Kaigai Kikoku Seito” (mag-aaral na bumalik mula sa ibang bansa)  

Mag-aaral na tumira sa ibang bansa ng higit pa sa isang (1) taon at sa Pebrero 1 ng kasalukuyang 

taon na kukuha ng exam ay hindi lalagpas sa tatlong (6) taon na nang nakabalik sa bansa. Nakatira 

sa loob ng Fukushima kasama ang magulang.   

Subalit, papayagan rin kapag ang magulang o taga-alaga ay nahuli sa pagbalik o ang magulang ay 

nakabalik na sa loob ng isang (1) taon nang matapos mag-enrol ang mag-aaral, o kung natiyak na 

magkasama sa tirahan ang mag-aaral at magulang.  
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（３）出願
しゅつがん

に必要
ひつよう

な書類
しょるい

等
とう

 
 

◇前期
ぜんき

選抜
せんばつ

 

（１）中学卒
ちゅうがくそつ

業者
ぎょうしゃ

または卒業
そつぎょう

見込み
み こ み

の者
もの

 

①入学
にゅうがく

願書
がんしょ

 

②
２

調査書
ちょうさしょ

 

③
３

受験票
じゅけんひょう

用紙
ようし

 

④入学
にゅうがく

検定料
けんていりょう

納付済
のうふすみ

証明書
しょうめいしょ

用紙
ようし

 

（入学
にゅうがく

願書
がんしょ

には入学
にゅうがく

検定料
けんていりょう

として全日制
ぜんにちせい

2,200円
えん

、定時制
ていじせい

950円
えん

の「福島県
ふくしまけん

収 入
しゅうにゅう

証紙
しょうし

」を添付
てんぷ

する。 

 

（２）海外
かいがい

で学校
がっこう

教育
きょういく

における9
９

年間
ねんかん

の課程
かてい

を修 了
しゅうりょう

した者
もの

） 

① 入学
にゅうがく

願書
がんしょ

 

② 健康
けんこう

診断書
しんだんしょ

 

③ 履修
りしゅう

証明書
しょうめいしょ

 学習
がくしゅう

成績
せいせき

証明書
しょうめいしょ

 

④
４

受験票
じゅけんひょう

用紙
ようし

 

⑤入学
にゅうがく

検定料
けんていりょう

納付済
のうふすみ

証明書
しょうめいしょ

用紙
ようし

 

（入学
にゅうがく

願書
がんしょ

には入学
にゅうがく

検定料
けんていりょう

として全日制
ぜんにちせい

2,200円
えん

、定時制
ていじせい

950円の「福島県
ふくしまけん

収 入
しゅうにゅう

証紙
しょうし

」を添付
てんぷ

する。 

 

◇特色
とくしょく

選抜
せんばつ

 

追加
ついか

書類
しょるい

→志願
しがん

理由書
りゆうしょ

 

 

◇外
がい

国
こく

人
じん

生
せい

徒
と

等
とう

に係
かか

る特
とく

別
べつ

枠
わく

選
せん

抜
ばつ

について  

（１）中学卒
ちゅうがくそつ

業者
ぎょうしゃ

または卒業
そつぎょう

見込
み こ

みの者
もの

 

① 特別枠
とくべつわく

選抜
せんばつ

入学
にゅうがく

願書
がんしょ

 

② 調査書
ちょうさしょ

 

（外国
がいこく

における最終
さいしゅう

学校
がっこう

の成績
せいせき

証明書
しょうめいしょ

、又
また

はこれに代
か

わるもの） 

③ 特別枠
とくべつわく

選抜
せんばつ

受験票
じゅけんひょう

用紙
ようし

 

④ 入学
にゅうがく

検定料
けんていりょう

納付済
のうふすみ

証明書
しょうめいしょ

用紙
ようし

 

⑤  外国人
がいこくじん

生徒
せいと

等
とう

・・・住民票
じゅうみんひょう

の写し 

海外
かいがい

帰国
きこく

生徒
せいと

・・・海外
かいがい

生活
せいかつ

を証明
しょうめい

する書類
しょるい

（在住
ざいじゅう

期間
きかん

明示
めいじ

のもの） 

⑥  外国人
がいこくじん

生徒
せいと

等
とう

特別枠
とくべつわく

選抜
せんばつ

適用
てきよう

申請書
しんせいしょ

 

 

（２）海外
かいがい

での学校
がっこう

教育
きょういく

における9
９

年間
ねんかん

の課程
かてい

を修 了
しゅうりょう

したもの 

      追加
ついか

「出願先
しゅつがんさき

高等学校
こうとうがっこう

長
ちょう

が必要
ひつよう

とする書類
しょるい

」  健康
けんこう

診断書
しんだんしょ
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（３）Mga Kailangang papeles sa pagkuha ng exam 

◇   Zenki Senbatsu (Pang-Unang Seleksyon)  

   (1) Nakapagtapos o nakaiskedyul na magtatapos sa Junior High School 

① “Nyugaku Gansyo” Admission Application form 

②  Chosa Sho (Transcript) 

③ Jukenhyo (Entrance exam form) 

④   Resibo na bayad na ang”Nyugaku kentei ryou”( examination fee ) 

           (Ang bayad sa Zennichisei (Fulltime) ay ¥2,200 at sa Teijisei (Part-time)ay ￥９５０ (Ilakip ang 

Fukushima Ken “Syunyushoshi “Revenue stamp ng Fukushima Ken) 

       

   (2) Kapag ang mag-aaral ay nakapagtapos ng siyam (9) na taon sa ibang bansa. 

          ① “Nyugaku Gansyo” (Admission application form) 

② Medical Certificate 

③ Risyu Shoumeisho (Academic Certificate)  

 Gaksyu Seiseki Shoumeisho (Scholastic Record) 

④  “Jukenhyo” (Entrance exam form) 

⑤  Resibo na bayad na ang “Nyugaku kentei ryou” (examination fee) 

             (Ang bayad sa Zennichisei (Fulltime) ay ¥2,200 at sa Teijisei (Part-time)ay ￥９５０ Ilakip ang 

Fukushima Ken “Syunyushoshi (Revenue stamp ng Fukushima Ken) 

 

◇ Tokushoku Senbatsu (Ispesyal na Katangian na Seleksyong exam) 

          Karagdagang dokumento   “Shigan Riyu Sho (Papel na nakasulat ang Dahilan ng pagkuha ng exam 

sa paaralan) 

◇Ukol saTokubetsu Waku Senbatsu ( Ispesyal na Admisyon  para sa mga Dayuhang Mag-aaral) 

(1)  Nakapagtapos o nakaiskedyul na makakapagtapos sa Junior High School 

① Tokubetsu Waku Senbatsu Nyugaku Gansho (Admission application form para sa 

Seleksyon sa Ispesyal na Admisyon) 

② Chosa Sho (transcript) 

Seiseki Shoumei sho (Scholastic Record sa pinakuhuling pinasukang paaralan o 

sertipikong kagaya nito) 

③ Jukenhyo (entrance exam form para sa Tokubetsu Waku Senbatsu 

④ Resibo na bayad na ang “Nyugaku kentei ryou” (examination fee) para sa Tokubetsu 

Waku Senbatsu 

⑤ Dayuhang Mag-aaral     ... Jumin hyo (residence certificate) 

Mag-aaral na bumalik mula sa ibang bansa ... Sertipiko ng pagtira sa ibang bansa. 

                     (na nagpapakita ng ilang panahon ng pagtira) 

⑥ Tekiyou Shinseisho (application form na kuwalipikado sa pag-aplay sa Tokubetsu 

Waku Senbatsu Gaikokujin Seito (dayuhang mag-aaral) 

(2)  Kung nakapagtapos ng pag-aaral nang siyam (9) na taon sa ibang bansa, 

 mayroong dagdag na papeles na kailangan ng principal ng kukuhaan ng exam na high 

school at  KENKO SHINDAN SHO (MEDICAL CERTIFICATE) 
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９．外
がい

国籍
こくせき

生徒
せいと

進学
しんがく

希望者
きぼうしゃ

及び
および

特別枠
とくべつわく

の応募
おうぼ

資格
しかく

確認
かくにん

に必要
ひつよう

な書類
しょるい

について 

 

出願
しゅつがん

 必要
ひつよう

な書類
しょるい

 発
はっ

行
こう

先
さき

・その他
た

 確認
かくにん

する内容
ないよう

 

特別枠
とくべつわく

 成績
せいせき

証明書
しょうめいしょ

 

または卒業
そつぎょう

証明書
しょうめいしょ

 

既卒
きそつ

→母国
ぼこく

の学
がっ

校
こう

など

で発行
はっこう

 

 

9年間
ねんかん

の課程
かてい

修 了
しゅうりょう

の

証明
しょうめい

 

 住民票
じゅうみんひょう

記載
きさい

事項
じこう

証明書
しょうめいしょ

 市
し

役所
やくしょ

で発行
はっこう

 

本人
ほんにん

だけでなく保護者
ほ ご し ゃ

も記載
きさい

してもらう 

 

氏名
しめい

、生年
せいねん

月日
がっぴ

 

男女
だんじょ

の別
べつ

、住所
じゅうしょ

、

国籍
こくせき

、通
つう

称名
しょうめい

確認
かくにん

 

外
がい

国籍
こくせき

の確認
かくにん

 

県内
けんない

在住
ざいじゅう

と保護者
ほ ご し ゃ

と

同居
どうきょ

確認
かくにん

 

 ㋐旅券
りょけん

（パスポート） 

㋑在留
ざいりゅう

カード 

上陸
じょうりく

許可
きょか

年月日
ねんがっぴ

の

証印
しょういん

があること 

入国後
にゅうこくご

の在日
ざいにち

期間
きかん

が6年
ねん

以内
いない

の確認
かくにん

 

 

2月1日現
げん

在
ざい

6年
ねん

以内
いない

 

母国
ぼこく

の

中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

してきた

人
ひと

 

健康
けんこう

診断書
しんだんしょ

 

（＊受験
じゅけん

する学校
がっこう

によって、必要
ひつよう

な

場合
ばあい

があります。） 

 

受験
じゅけん

の年
とし

の1
いち

月
がつ

以降
いこう

の診断書
しんだんしょ

が有効
ゆうこう

 

病院
びょういん

・保健所
ほけんじょ

 身長
しんちょう

 体重
たいじゅう

 

栄養
えいよう

状態
じょうたい

 

脊柱
せきちゅう

・胸郭
きょうかく

・四肢
し し

 

胸部
きょうぶ

Ｘ
えっくす

線
せん

撮影
さつえい

 

心臓
しんぞう

疾病
しっぺい

  

視力
しりょく

 目
め

の疾病
しっぺい

 

聴 力
ちょうりょく

 耳鼻
じ び

咽喉
いんこう

疾患
しっかん

 

皮膚
ひ ふ

疾患
しっかん

  

その他
た

の疾
しっ

病
ぺい

及
およ

び異
い

常
じょう
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9. Mga dapat tiyakin na Kailangang Papeles o Kuwalipikasyon sa Ispesyal na 
Admisyon para sa mga Dayuhang Mag-aaral  

Ipapasang aplikasyon Kinakailangang  

Papeles 

Saan kukuhain ang papeles 

at Iba pa 

Titiyaking Nilalaman ng 

papeles 

Ispesyal na Admisyon Scholastic Record 

O 

Graduation Certificate 

Ipapa-issue mula sa 

pinasukang paaralan sa 

ibang bansa kung 

nakapagtapos na 

Sertipiko na 

nagpapatunay na naka- 

Tapos na ng 9 na taon 

Ng pag-aaral 

 Jumin Hyo (Residence 

Certificate) 

Sa munisipyo ipapa-issue 

ito at hindi lamang ang 

mag-aaral ang nakalista 

kundi pati na rin ang 

magulang. 

Pangalan, kaarawan, 

kasarian, tirahan, 

nasyonalidad, formal na 

pangalan at 

Magkasamang nakatira 

sa loob ng prepektura ang 

magulang at mag-aaral 

 ○a  Pasaporte 

○i   visa 

May naka-istamp na petsa 

ng araw ng pagdating sa 

bansang Hapon. 

Tiyakin na ang bilang ng 

araw ng pagtira rito mula 

dumating ay di lalagpas 

ng 6 taon. 

*di lalagpas nang 6 taon 

sa kasalukuyang petsa ng 

Pebrero 1 

Nagtapos ng junior high 

school sa ibang bansa 

Medical Certificate 

(*depende sa 

kukuhaang high school 

kung kailangan o hindi) 

Epektibo ang medical 

certificate sa taon na 

kukuha ng exam na 

buwan ng Enero o 

lagpas pa. 

Ospital o Health Center Taas  Timbang  X-ray, 

nutrition condition, spinal 

cord, upper abdomen, at ,  

eye disease, hearing o 

ENT disease, skin 

disease,  mga di normal 

sa pangangatawan 
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１０．特別枠
とくべつわく

実施
じっし

高校
こうこう

（参考
さんこう

 令和
れいわ

7年度
ねんど

選抜
せんばつ

資料
しりょう

） 

 

 

 

 

 

 

 
 

地域
ちいき

 学
がっ

校名
こうめい

 学科
がっか

 選抜
せんばつ

資料
しりょう

 

県
けん

北
ぽく

 福島
ふくしま

北
きた

 総合
そうごう

学科
がっか

 調査書
ちょうさしょ

（２５０点
てん

満点
まんてん

） 

作文
さくぶん

（６００字以内）、面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

） 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（国語
こくご

、数学
すうがく

、英語
えいご

）１５０点
てん

満
まん

点
てん

 

県
けん

北
ぽく

 福島
ふくしま

南
みなみ

 国際
こくさい

文化科
ぶ ん か か

 調査書
ちょうさしょ

(190点
てん

満点
まんてん

) 

作文
さくぶん

（５０分 ６００字程度
ていど

）、面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

および英語
えいご

） 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（国語
こくご

、数学
すうがく

）２００点
てん

満点
まんてん

 

県中
けんちゅう

 あさか開成
かいせい

 国際科
こくさいか

学科
がくか

 調査書
ちょうさしょ

（各教科
かくきょうか

の学習
がくしゅう

の記録
きろく

１３５点
てん

満点
まんてん

）、 

作
さく

文（８００字
じ

程度
ていど

） 

面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

で文章
ぶんしょう

を読
よ

み、その内容
ないよう

について質問
しつもん

する内容
ないよう

も

含
ふく

みます） 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（数学
すうがく

、英語
えいご

）１００点満点
まんてん

 

県
けん

南
なん

 光
こう

南
なん

 総合
そうごう

学科
がっか

 調査書
ちょうさしょ

（２５０点
てん

満点
まんてん

） 

作文
さくぶん

（６００字
じ

程度
ていど

）30点
てん

満点
まんてん

、 

面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

）３０点満点 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（数学
すうがく

、英語
えいご

 各
かく

２５分
ふん

）各教科30点満点 合

計60点満点 

会津
あいづ

 会津学
あいづがく

鳳
ほう

 総合
そうごう

学科
がっか

 調査書
ちょうさしょ

（点数化
てんすうか

しない） 

作文
さくぶん

（日本語
に ほ ん ご

 ６００字
じ

程度
ていど

） 面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

） 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（数学
すうがく

、英語
えいご

 ）１００点
てん

満点
まんてん

 

いわき いわき総合
そうごう

 総合
そうごう

学科
がっか

 調査書
ちょうさしょ

（各教科
かくきょうか

の学習
がくしゅう

の記録
きろく

は段階
だんかい

評価
ひょうか

、特別
とくべつ

活動
かつどう

の記録
きろく

は

点数化
てんすうか

しないが、精査
せいさ

する） 

作文
さくぶん

（日本語
に ほ ん ご

 ５０分
ぷん

 ４００字
じ

以
い

上
じょう

５００字
じ

以
い

内
ない

） 

面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

）段階
だんかい

評価
ひょうか

 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（数学
すうがく

、英語
えいご

）１００点
てん

満点
まんてん

 

相馬
そうま

 相馬
そうま

総合
そうごう

 総合
そうごう

学科
がっか

 調査書
ちょうさしょ

（点数化
てんすうか

しない） 

作文
さくぶん

（６００字
じ

以内
いない

の日本語
に ほ ん ご

） 

面接
めんせつ

（日本語
に ほ ん ご

） 

基礎
き そ

学力
がくりょく

検査
けんさ

（国語
こくご

、数学
すうがく

、英語
えいご

）１５０点
てん

満点
まんてん
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10.  Mga High School na Naglalaan ng Ispesyal na Admisyon  

(sch yr 2025 Reiwa 7 reference materials) 

 

 

 

 

 
Distrito Pangalan ng Paaralan Kurso  Pagpili ngkagamitan 

Kenpoku Fukushima Kita Sogo Gakka  

(Integrated Course) 

Transcript(250 ang perfect score) 

Essay writing(600 words below) 

Interview (Japanese) 

Fundamental Ability Test 

(Japanese,English,Math) (150 ang perfect score) 

Kenpoku Fukushima Minami Kokusai Bunka-Da 

(International Culture 

Course) 

Transcript, perfect score 190 pts 

Essay writing (50 minuto ,600 words) 

Interview (Japanese o English) 

Fundamental Ability Test 

(Japanese,Math,) 

(200 ang perfect score) 

Kenchu 

 

Asaka Kaisei Kokusai  

(International Course) 

 

Transcript (135perfect) 

Essay writing (800 words) 

Interview(Japanese babasahin, at magtatanong 

ukol sa nilalaman ng binasa) 

Fundamental Ability Test 

(Math ,English) (100 ang perfect score) 

Kennan Kounan Sogo Gakka 

Integrated Course 

Transcript 250 pts ang perfect score at walang 

writing exam) 

Essay writing (600 words)  

perfect score 30 pts 

Interview (Japanese ) perfect score 30 pts 

Fundamental Ability Test 

(Math,English na subject 25 minuto) 

30 ang perfect score na total ay 

60 pts na perfect score 

Aizu Aizu Gakuho  Sogo Gakka 

(Integrated Course) 

Transcript (di iiskoran) 

Essay writing (Japanese, 600 words) 

Interview (Japanese) 

Fundamental Ability Test 

 ( Math , English) 100 pts 

ang perfect score 

Iwaki Iwaki Sogo Sogo Gakka 

Integrated Course 

Transcript (may ebaluwasyon ang kada subject 

subalit ang mga nakarecord na extra-curricular 

activities ay di man iiskoran kungdi susuriing 

mabuti. 

Essay writing (Japanese 50 minuto 400 

hanggang 500 words) 

Interview ( Japanese ) 

Fundamental Ability Test 

(Math,English)  

(100 ang perfect score) 

Souma Soma Sogo Sogo Gakka 

(Intergrated Course) 

Transcript (di iiskoran) 

Essay writing Japanese na binubuo nang  600 

na letra pababa 

Interview (Japanese) 

Fundamental Ability Test 

(Japanese,Math ,English) 

(150 ang perfect score) 
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入学
にゅうがく

したら必要
ひつよう

なこと 

 

１１．学費
がくひ

について 

 

高校
こうこう

で勉強
べんきょう

するためには学費
がくひ

（教育費
きょういくひ

）が必要
ひつよう

です。また、入学料
にゅうがくりょう

も必要
ひつよう

です。 

 

全日制
ぜんにちせい

の課程
かてい

 （公立）                  定時制
ていじせい

の課程
かてい

 （公立） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

（ここに記載
きさい

した学費
がくひ

は昨年
さくねん

のものです。金額
きんがく

は改定
かいてい

される場合
ばあい

がありますので、事前
じぜん

に確認
かくにん

してくだ

さい。） 

高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

については Ｐ29 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

上記の内、合格した後の入学手続き等の時（3月）にまとまった費用がかかります。 

 

全日制
ぜんにちせい

普通科
ふ つ う か

の場合
ばあい

、およそ２0万円
まんえん

（教科書
きょうかしょ

、副教材代
ふくきょうざいだい

、制服
せいふく

・体操
たいそう

着
ぎ

・運動
うんどう

靴
ぐつ

などの購入
こうにゅう

費用
ひよう

等
とう

）です。専門
せんもん

学科
がっか

はさらに実習費
じっしゅうひ

がかかる場合
ばあい

があります。 

また、通
つう

学費
がくひ

（交通費
こうつうひ

）、部活動費
ぶかつどうひ

、文具費
ぶ ん ぐ ひ

、体育
たいいく

授業
じゅぎょう

での柔道
じゅうどう

着代
ぎだい

や水着
みずぎ

代、修学
しゅうがく

旅行
りょこう

積立金
つみたてきん

等
とう

の

費用
ひよう

がかかる場合
ばあい

があります。 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1
１

年間
ねんかん

に必要
ひつよう

なおよその費用
ひよう

は次
つぎ

の通りです。 

（ただし、高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

の支給
しきゅう

を受けた
う け た

場合
ばあい

の金額
きんがく

） 

（参考
さんこう

）公立
こうりつ

高校
こうこう

【全日制
ぜんにちせい

の課程
かてい

】
）

 約200,000円（初年度
しょねんど

） 

    公立
こうりつ

高校
こうこう

【
（

定時制
ていじせい

の課程
かてい

】 約40,000円（初年度
しょねんど

） 

    私立
しりつ

高校
こうこう

【
（

全日制
ぜんにちせい

の課程
かてい

】 約800,000円～（初年度
しょねんど

） 

入学料
にゅうがくりょう

 
5,650円 

年間
ねんかん

授業料
じゅぎょうりょう

 
118,800円 

高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

の支給
しきゅう

を受けた
う け た

場合
ばあい

 

０円 

 

入学料
にゅうがくりょう

 
2,100 円 

年間
ねんかん

授業料
じゅぎょうりょう

 
3２,４00円 

高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

の

支給
しきゅう

を受けた
う け た

場合
ばあい

 

０円 
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Mga Kailangan kapag nakapasa (o mag-eenrol na) 

11. Mga Gagastusin sa Pag-aaral 

May mga kailangang gastusin para makapag-aral sa high school. Kailangan rin ng enrollment o admission fee. 

 

Zennichi Sei (Full time course)                              Teiji Sei (Part time course) 

（public）                                             (public) 

Enrollment fee 5,650 yen Enrollment fee 2,100 yen 

Tuition fee sa isang (1) 

taon 

118,800 yen Tuition fee sa isang (1) 

taon 

32,400 yen 

Schooling Support 

Assistance 

    0 yen Schooling Support 

Assistance 

0 yen 

 

Ang nakasaad na halaga na ito ay noon nakaraang taon. Maaring nabago ang halaga kaya tiyakin muna. Ang ukol sa 

Kouto Gakkou tou Syugaku Shien (Schooling Support Assistance) ay nasa P30 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Halos 200,000 yen ang gastos sa Zennichisei (full time) na gastos sa (textbooks, supplemental texts, uniporme, 

PE uniform, sports shoes at iba pang bilihin). Ang vocational high school ay mas magastos dahil bukod pa sa 

mga ito may mga training fee at iba pang gastusin. 

Mayroon rin naming gastusin na transportation fee (pamasahe), sports club fee, gamit sa eskwela, uniporme sa 

mga sports activities kagaya ng pang Judo o swimsuit, at ang hulog-hulugan para sa school trip o excursion. 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ang halos kakailanganing gagastusin sa buong taon ay ang mga sumusunod 

Gayunman ,kung sakaling maaprubahan ang aplikasyon sa Schooling Support Assistance ganito: 

 

    Public High School na Zennichisei (Full time) ay halos 200,000 yen (unang taon) 

    Public High School na Teijisei (Part-time) ay halos   40,000 yen ( unang taon) 

    Private High School na Zennichisei (Full time) ay halos 800,000 yen (unang taon) 
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１２．高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

について 

家庭
かてい

の教育費
きょういくひ

負担
ふたん

を国
くに

が支援
しえん

する制度
せいど

です。 

＜支給
しきゅう

条件
じょうけん

＞ 

• 保護者
ほ ご し ゃ

（親権者
しんけんしゃ

。父母
ふ ぼ

がいる場合
ばあい

は双方
そうほう

）の市町
しちょう

村民
そんみん

税務
ぜいむ

所得割
しょとくわり

額
がく

の合計
ごうけい

が

30万4,200円未満
みまん

の世帯
せたい

の方
かた

（およその年収
ねんしゅう

が910万円
まんえん

以下
い か

） 

• 生
せい

活
かつ

保
ほ

護
ご

を受
う

けている世
せ

帯
たい

の方
かた

 

＜申請
しんせい

書類
しょるい

＞ 

申請書
しんせいしょ

 （進学先
しんがくさき

の学校
がっこう

で配布
はいふ

されます） 

課税
かぜい

証明書
しょうめいしょ

（市
し

役所
やくしょ

・出 張 所
しゅっちょうじょ

等
など

で取得
しゅとく

可能
かのう

）などの保護者
ほ ご し ゃ

の所得
しょとく

を証明
しょうめい

す

る書類
しょるい

（市町
しちょう

村民
そんみん

税
ぜい

所得割
しょとくわり

額
がく

がわかるもの）として県
けん

が定
さだ

める書
しょ

類
るい

 

• 高等
こうとう

学校
がっこう

等
とう

就学
しゅうがく

支援
しえん

金
きん

について  （PDF:576KB）  

https://www.mext.go.jp/content/20200117-mxt_shuugaku01-1418201_1.pdf 

 

 

 

 

◇生活
せいかつ

保護
ほ ご

家庭
かてい

や世帯
せたい

収 入
しゅうにゅう

が少
すく

ない（非課税
ひ か ぜ い

）家庭向け
か て い む け

に、「高校生
こうこうせい

等
とう

奨学
しょうがく

給付
きゅうふ

金
きん

」という返済
へんさい

の

必要
ひつよう

がない奨学
しょうがく

金
きん

の制度
せいど

もあります。募集
ぼしゅう

は各高校
かくこうこう

で7
７

月
がつ

から行
おこな

われます。 

https://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/mushouka/__icsFiles/afieldfile/2019/08/23/1418201_2_1.pdf 

 

 

 

 

https://www.mext.go.jp/content/20200117-mxt_shuugaku01-1418201_1.pdf
https://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/mushouka/__icsFiles/afieldfile/2019/08/23/1418201_2_1.pdf
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12. Ukol sa Koto Gakko tou Syugaku Shien Kin  

(High School Schooling Support Assistance) 

 

Ang sistemang ito ay suporta ng gobyerno sa pamilyang nagpapa-aral ng anak. 

 

<Mga kondisyon para makatanggap> 

 

⚫   Pamilya na ang Magulang, o taga-alaga o alin man sa ina at ama ng pamilya ay may city income tax na 

total na hindi lumalagpas sa halagang ¥304,200. (isang taon na suweldo ay halos hindi lumalagpas ng 

¥9,100,000) 

⚫   Pamilya na nasa Seikatsu Hogo (Livelihood Protection Program) 

 

<Mga ipapasa na papeles> 

①    Application form (Ipamimigay ito sa papasukang high school ) 

②    Tax Certificate (makukuha sa munisipyo o kaya sa mga branch office) at iba pa na makakapagpatunay na 

may suweldong tinatanggap ang magulang. (Papel na maipapakita na nakasulat ang total ng city income tax) o 

mga papeles na itinakda ng prepektura. 

 

 

⚫ Ukol sa High School Schooling Support Assistance (PDF:576KB) 

https://www.mext.go.jp/content/20200413-mxt_shuugaku-100014428_1.pdf 

 

 

 

◇Kapag ang pamilya ay nasa Seikatsu Hogo o maliit ang suweldo (may tax exemption), mayroon ding 

Sistemang suporta na tinatawag na “Kouko Seitou Syougaku Kyufukin” (High School Student Scholarship 

Benefit) na hindi na kailangan pang ibalik ang natanggap.  Mag-uumpisa ang tanggapan ng aplikasyon nito 

sa kada high school na pinasukan simula sa buwan ng Hulyo. 

 

https://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/mushouka/__icsFiles/afieldfile/2019/08/23/1418201_2_1.pdf 

 

 

 

  

https://www.mext.go.jp/content/20200413-mxt_shuugaku-100014428_1.pdf
https://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/mushouka/__icsFiles/afieldfile/2019/08/23/1418201_2_1.pdf
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部活動
ぶかつどう

の記録
きろく

などが書
か

かれます。(県
けん

で〇位
 い

) 

 

地域
ちいき

のスポーツクラブ、 

個人的
こじんてき

な活動
かつどう

も記入
きにゅう

されます。 

3
さん

者
しゃ

面談
めんだん

の時
とき

に先生
せんせい

に伝
つた

えましょう。 

5
５

段階
だんかい

評価
ひょうか

が記入
きにゅう

されます。入試
にゅうし

の時
とき

に点数
てんすう

になります。 
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社团活动（部活）的记录，（例如，在县大会上取得第几位等等） 

参加地域的体育社团活动以及个人成绩的

记录 

三者面谈的时候要将上述资料提供给老师 

 

以五阶段评价的方式记录。考高中的时候会以加分的形式计算在考试成绩中。 

May ebaluwasyon na limang (5) level ang nakasulat. Magiging  

Punto ito sa pagkuha ng entrance exam 

Record sa Sports activities (bukatsu do) ay nakasulat dito. (kung  ___ place ba 

sa kompetisyon ng prepektura. 

Isusulat rin dito ang ang record na nakuha sa 

sinalihang aktibidad sa sports club ng distrito. 

Sabihin sa inyong guro kung ano ang 

nakuhang award o anuman sa araw ng San 

Sya Mendan (Pulong ng guro, magulang at 

mag-aaral) 
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役所
やくしょ

に登録
とうろく

している正式
せいしき

な

名前
なまえ

を書きます
か き ま す

。 

 

役所
やくしょ

に登録
とうろく

している正式
せいしき

な名前
なまえ

を書きます
か き ま す

。 
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Isulat dito ang nakarehistro sa city 

hall na kumpletong pangalan.  

Isulat dito ang nakarehistro 

sa city hall na kumpletong 

pangalan 
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Tekiyou Shinseisho (application form na kuwalipikado sa pag-aplay sa 

Tokubetsu Waku Senbatsu Gaikokujin Seito (dayuhang mag-aaral) 
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MEDICAL CERTIFICATE 
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❶福島北
ふくしまきた

高等
こうとう

学校
がっこう

（総合
そうごう

）  ❷福島南
ふくしまみなみ

高等
こうとう

学校
がっこう

（国際
こくさい

文化
ぶ ん か

） 

❸あさか開成
かいせい

高等
こうとう

学校
がっこう

（国際
こくさい

科学
か が く

） ❹光南
こうなん

高等
こうとう

学校
がっこう

（総合
そうごう

） 

❺会津学
あいづがく

鳳
ほう

高等学校
こうとうがっこう

（総合
そうごう

）  ❻いわき総合
そうごう

高等学校
こうとうがっこう

（総合
そうごう

） 

❼相馬
そ う ま

総合
そうごう

高等学校
こうとうがっこう

（総合
そうごう

） 
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❶Fukushima Kita（Sogo：Integrated ）   

❷Fukushima Minami （Kokusai Bunka:International Culture） 

❸Asaka Kaisei（Kokusai Kagaku: International Science） 

❹Kounan（Sogo：Integrated ） 

❺Aizu Gakuho（Sogo：Integrated ）  

❻Iwaki Sogo（Sogo：Integrated ） 

❼Soma Sogo（Sogo：Integrated ） 

 

  

Ang Ispesyal na admisyon para sa dayuhang 

mag-aaral 
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このガイドブックの問
と

い合
あ

わせ先
さき

 

 

こおりやま日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

 ☎０９０－９６３４－９３８６／   

koriyama.nihongo@gmail.com 

HP  http://koriyama-nihongo.org/ 

ガイドブックの翻訳版
ほんやくばん

は上の HP からダウンロードできます。 

 

★このガイドブックは全労済
ぜんろうさい

の助成
じょせい

により作成
さくせい

しました。（2017 年） 

★この冊子
さ っ し

は、『ドコモ市民
し み ん

活動
かつどう

団体
だんたい

助成
じょせい

事業
じぎょう

』
」

からの助成金
じょせいきん

により作成
さくせい

しました。

（2019 年） 

子は、『ドコモ市民活動団体助成事業』からの助成金により作成しました。 

 

 

 

 

 

 

Para sa mga katanungan ukol sa guidebook na ito 

Koriyama Japanese Class  ☎０９０－９６３４－９３８６ 

koriyama.nihongo@gmail.com 

HP  http://koriyama-nihongo.org/ 

Pwedeng ma i-download mula sa HP ang guidebook na naisalin sa wikang tagalog. 

 

★Ang guidebook na ito ay isinagawa mula sa suportang tulong ng Zenrosai” 

(2017) 

★Ang pamplet na ito ay ginawa mula sa gawad na tulong ng Docomo Mobile 

Communication Fund.(2019) 
 
 
 

 
 

 

 


